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	ALYTAUS MIESTO SAVIVALDYBĖS ADMINISTRACIJA

	

	Biudžetinė įstaiga, Rotušės a. 4, 62504 Alytus, tel. (8 315) 55 111, el. p. info@alytus.lt, 
el. pristatymo dėžutės adresas 188706935
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre, kodas 188706935



Suinteresuotiems asmenims				2026-05-11


KVIETIMAS SUTEIKTI RINKOS KONSULTACIJĄ 
DĖL INFORMACINIŲ STOTELIŲ ŠVIESLENČIŲ IR JŲ SUMONTAVIMO ALYTAUS MIESTO VIEŠOJO TRANSPORTO STOTELĖSE VIEŠOJO PIRKIMO 


Perkančioji organizacija - Alytaus miesto savivaldybės administracija, kodas juridinių asmenų registre 188706935, adresas Rotušės a. 4, 62504 Alytus.
[bookmark: _Hlk157712189][bookmark: _Hlk162525586]Pirkimo procedūras vykdanti organizacija - Alytaus miesto savivaldybės administracija, kodas juridinių asmenų registre 188706935, adresas Rotušės a. 4, 62504 Alytus, kuriai Alytaus miesto savivaldybės tarybos 2022 m. birželio 30 d. sprendimu Nr. T-205 „Dėl teisės Alytaus miesto savivaldybės administracijai atlikti centrinės perkančiosios organizacijos funkcijas“, suteikta teisė atlikti centrinės perkančiosios organizacijos funkcijas. 
Pirkimo procedūras vykdanti organizacija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 27 straipsnio nuostatomis ir siekdama pasirengti supaprastinto viešojo pirkimo „Informacinės stotelių švieslentės ir jų sumontavimas Alytaus mieto viešojo transporto stotelėse“ atviram konkursui (toliau – Pirkimas), prašo nepriklausomų ekspertų, institucijų arba rinkos dalyvių suteikti konsultacijas.
2.1 Rinkos konsultacijos objektas – Informacinės stotelių švieslentės ir jų sumontavimas Alytaus mieto viešojo transporto stotelėse (toliau – Darbai).
Rinkos konsultacijos tikslas: Tinkamai pasirengti viešojo pirkimo procedūroms, informuoti rinkos dalyvius ir kitus suinteresuotus asmenis apie ketinamą vykdyti pirkimą bei reikalavimus, gauti rinkos dalyvių ir kitų suinteresuotų asmenų pasiūlymus, pastabas, rekomendacijas techninei specifikacijai, tiekėjams keliamiems kvalifikacijos reikalavimams.
Rinkos konsultacijos būdas: rinkos konsultacija vykdoma Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos (toliau – CVP IS) priemonėmis Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka.
Rinkos dalyviai kviečiami susipažinti su skelbiama technine specifikacija, tiekėjams keliamais kvalifikacijos reikalavimais, CVP IS priemonėmis iki CVP IS skelbime nurodyto termino aktyviai teikti pastabas, klausimus ir pasiūlymus, bei pateikti atsakymus į žemiau pateiktus klausimus. Klausimai, rekomendacijos ar siūlymai, gauti pasibaigus aukščiau nurodytam terminui gali būti nenagrinėjami. Teikiant rekomendacijas, siūlymus prašome juos pagrįsti, pateikti argumentus dėl teikiamos informacijos.
Klausimai teikiami, susirašinėjimas vykdomas ir kt. rinkos konsultacijos procedūros vykdomos lietuvių kalba. Susitikimai rengiami nebus.
Rinkos konsultacija nėra skelbimas apie Pirkimą ar išankstinis skelbimas apie Pirkimą.
Bus peržiūrimos ir vertinamos CVP IS priemonėmis gautos pastabos, rekomendacijos, klausimai bei pasiūlymai. Teikiant pastabas, rekomendacijas, klausimus bei pasiūlymus, prašome aiškiai nurodyti, kuri informacija yra konfidenciali, nes siūlomi sprendimai ir iš dalyvių gaunama informacija gali būti nuasmeninta ir skelbiama. 
Dalyvavimas rinkos konsultacijoje yra neatlygintinas. Dalyvavimas teikiant konsultacijas nepanaikina teisės ateityje teikti pasiūlymą viešajame pirkime.
Perkančioji organizacija skelbdama viešąjį pirkimą, neįsipareigoja atsižvelgti į visas pastabas ir/ar pasiūlymus.
Pateikti dokumentų projektai nėra galutiniai, jų turinys po rinkos konsultacijos gali keistis.
Prašome atsakyti į klausimyne pateiktus klausimus (atsakymai nelaikytini pasiūlymu ir bus naudojami tik rinkos tyrimo tikslais, siekiant tinkamai pasirengti būsimam pirkimui).
[bookmark: _Hlk93918024]
PRIDEDAMA:
1. Rinkos konsultacijos klausimynas.
2. Techninės specifikacija su priedais.
3. Pasiūlymo forma.
4. Sutarties projektas.
5. Kvalifikacijos reikalavimai.





RINKOS KONSULTACIJOS KLAUSIMYNAS

	Eil. Nr.
	Klausimas
	Atsakymas / komentaras /
pasiūlymas
	Konfidencialu[footnoteRef:1] [1: 1Jei tiekėjas nepažymės informacijos kaip konfidencialios, perkančioji organizacija turi teisę ją viešinti rinkos konsultacijos ir tyrimo suvestinėje, kurią turi teisę patalpinti CVP IS ir savo svetainėje bei kitose svetainėse. Užtikriname, kad rinkos dalyvio identifikaciniai duomenys bei konsultacijos metu pateikta informacija / duomenys, kurie nurodyti kaip konfidencialūs, nebus viešinami, skelbiami ar atskleidžiami tretiesiems asmenims.] 


	1
	Ar dalyvautumėte pirkime, planuojamame vykdyti pagal pateiktą techninę specifikaciją?
	
	

	2
	Ar techninė specifikacija pakankamai išsami, aiški ir konkreti, ar joje yra visa informacija, reikalinga tinkamam pasiūlymo parengimui? 
Jei reikalinga, prašome nurodyti, kokias sąlygas ir kodėl reikėtų papildomai įtraukti į techninę specifikaciją, kokias keisti ir kaip, arba kurių reikėtų atsisakyti ir kodėl? 
(prašome pateikti argumentuotas pastabas bei konkrečių techninės specifikacijos punktų pakeitimus/patikslinimus).
	
	

	3
	Ar numatytas paslaugų suteikimo terminas pakankamas? Jei ne, koks Jūsų manymu būtų pakankamas ir kodėl?
	
	

	4
	Kokia galėtų būti orientacinė perkamų darbų kaina pagal techninėje specifikacijoje nurodytas sąlygas?
	
	

	5
	Kokie yra reikšmingiausi darbų atlikimo reikalavimai, turintys įtakos darbų kainai? 

	1.
2.
3.
	

	6
	Kokias rizikas matote šiame projekte, susijusias su techninės specifikacijos reikalavimais, darbų atlikimo terminais ar kitais aspektais? Kaip galėtume suvaldyti šias rizikas?
	
	

	7
	Pakomentuokite ar, Jūsų vertinimu, yra aiškūs, konkretūs ir neribojantys konkurencijos tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai. 
Jeigu manote, kad reikalavimai nepakankamai aiškūs ir/ar konkretūs, ir/ar ribojantys konkurenciją, pateikite konkrečius siūlymus kaip juos patikslinti.
	
	

	8
	Ar turite kitų pastebėjimų ar pasiūlymų? (jei turite, prašome pateikti).
	
	























TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

INFORMACINĖS STOTELIŲ ŠVIESLENTĖS IR JŲ SUMONTAVIMAS 
ALYTAUS MIESTO VIEŠOJO TRANSPORTO STOTELĖSE


Alytaus miesto savivaldybės administracija (toliau – užsakovas) įgyvendina Europos Sąjungos lėšomis bendrai finansuojamo projektą Nr. 21-308-P-0001 „Viešojo transporto paslaugų valdymo technologijų modernizavimas“ (toliau – projektas), kuriuo plečia esamą Alytaus miesto viešojo transporto įrengtų stotelių švieslenčių tinklą. 
Šiuo pirkimu įsigytos švieslentės bus valdomos iš esamos viešojo transporto sistemos, todėl įsigyjamų švieslenčių veikimas (švieslentėse skelbiama informacija) turi būti suderinama su Alytaus mieste veikiančia viešojo transporto valdymo ir keleivių informavimo sistema, apimančia viešojo transporto priemonių borto kompiuterius, programines įrangas Pikas, Pikas GPS, Pikas Pfleet, https://www.stops.lt/alytus ir https://m.stops.lt/alytus/. 
1. Pirkimo objektas – Informacinės stotelių švieslentės (toliau – švieslentės) ir jų sumontavimo / įrengimo darbai Alytaus miesto viešojo transporto stotelėse:
1.1. rangovas pristato švieslentes, įskaitant jų pilną komplektaciją (švieslenčių tvirtinimui skirtus stulpus su tvirtinimo elementais / laikikliais), kartu su programine įranga, skirta informacijai švieslentėje valdyti, stebėti švieslentės veikimą;
1.2. rangovas įgyvendina pagal ESO išduotas prisijungimo sąlygas švieslenčių prijungimą, pateikia įrengtų tinklų geodezines išpildomąsias topografines  nuotraukas, prijungia švieslentes į veikiančią mieste autobusų informacinę sistemą https://www.stops.lt/alytus ir https://m.stops.lt/alytus/;  
1.3. rangovas atlieka švieslenčių sumontavimo /įrengimo darbus (švieslentės ir stulpo sumontavimą viešojo transporto stotelėje, įskaitant pamatą, tvirtinimo detales, elektros pajungimą).
2. Planuojamų įsigyti švieslenčių kiekis – 4 vnt., kurių savybės nustatytos 5 punkte.
3. Švieslenčių pristatymo, montavimo/įrengimo darbų atlikimo terminas – ne vėliau kaip per 11 (vienuolika) mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
4. Švieslenčių įrengimo vietos – Alytaus miesto viešojo transporto autobusų stotelių sąraše nurodytose vietose.





[bookmark: _Hlk208224076]1 lentelė „Alytaus miesto viešojo transporto autobusų stotelių sąrašas“

	
Eil. Nr.
	Stotelės unikalus Nr.
	Stotelės pavadinimas, elektros prisijungimo taškai
	Adresas
	Vietos iš kur bus galima atvesti elektrą švieslentėms
	Stotelės, kurioje montuojama švieslentės vieta (nuoroda „Regia“)

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	4.1.
	054-1
	[bookmark: _Hlk208224122]Verslo kaimelis (nuo ESO spintos yra netoli Pramonės g. 16)
	Artojų g.
	Nurodyta ESO prisijungimo sąlygose
	
Verslo kaimelis 



	4.2.
	068-2
	Gelžbetonis (nuo ESO spintos yra netoli Pramonės g.13)


	Pramonės g.
	Nurodyta ESO prisijungimo sąlygose
	Gelžbetonis 



	4.3.
	058-1
	Siuvykla 
(nuo ESO spintos yra netoli Audėjų g. 1)
	Pramonės g.
	Nurodyta ESO prisijungimo sąlygose
	Siuvykla 

	4.4.
	058-2
	Transportas
(pagal išduotas ESO sąlygas)
	Naujoji g. 
	Nurodyta ESO prisijungimo sąlygose
	
Transportas 






PRIDEDAMA:
1 priedas. Prijungimo sąlygos (4 vnt.).

5. Informacinės stotelių švieslentės techninė specifikacija:

Informacinės stotelių švieslentės (toliau – švieslentė)

 
2 lentelė „Informacinės stotelių švieslentės techninė specifikacija“

	Eil. Nr.
	Švieslentės charakteristika
	Reikalavimai
	Tiekėjo siūlomos švieslentės charakteristika 
Tiekėjas privalo patvirtinti atitikimą reikalavimui nurodydamas: taip/ne, ir kur to reikalaujama, įrašyti tikslią siūlomos švieslentės reikšmę. 
(PILDO TIEKĖJAS)

	1
	2
	3
	4

	5.1.
	Modelis
	
	[nurodyti]


	5.2.
	Gamintojas
	
	[nurodyti]


	5.3.
	Švieslentės tipas
	Vienpusė, nauja (neeksploatuota) informacinė autobusų stotelės švieslentė
	Informacinė autobusų stotelės švieslentė vienpusė, nauja (neeksploatuota)
[palikti tinkamą taip/ne]

	5.4.
	Technologija
	LED šviesos diodų arba lygiavertė matrica
	[palikti tinkamą taip/ne]

	5.5.
	LED matricos dydis
	Ne mažiau kaip 40x180 diodų dydžio matrica, užtikrinanti 4 informacinių eilučių pateikimą
	[nurodyti konkrečiai  ...... x ..... diodų dydžio matricą]

	5.6.
	Kita informacija
	Švieslentėje turi būti pateiktas apšviestas stotelės pavadinimas (pavadinimai 4 punkte, žr. „Stotelės pavadinimas“) ir laikrodis
	Švieslentėje bus pateiktas apšviestas stotelės pavadinimas (pavadinimai 4 punkte, žr. „Stotelės pavadinimas“) ir laikrodis
[palikti tinkamą taip/ne]

	5.7. 
	Matmenys 
	Nurodyti techninės specifikacijos 6 punkte 
	[palikti tinkamą taip/ne]


	5.8.
	Ryškumas
	Maksimalus ryškumas ne mažesnis kaip 6000 cd/m2 (kintantis automatiškai, priklausomai nuo lauko apšvietimo sąlygų)
	Maksimalus ryškumas ne mažesnis kaip [nurodyti konkrečiai cd/m2] (kintantis automatiškai, priklausomai nuo lauko apšvietimo sąlygų 
[palikti tinkamą taip/ne])

	5.9.
	Atsparumas išorės poveikiui
	Ne žemesnis nei IP54, konstrukcija apsaugota nuo vandalizmo
	Atsparumas išorės poveikiui ne žemesnis nei [..... IP], konstrukcija apsaugota nuo vandalizmo 
[palikti tinkamą taip/ne]

	5.10.
	Darbinė temperatūra
	Ne mažiau kaip nuo -25 iki +50 C°
	[nurodyti konkretų intervalą C0]

	5.11
	Ryšys
	Ethernet ir integruotas GSM arba lygiavertis modemas
	Ryšys [palikti tinkamą taip/ne]

	5.12.
	Elektros maitinimas
	230V AC
	[palikti tinkamą taip/ne]

	5.13.
	Reikalavimai švieslenčių valdymui ir darbingumo užtikrinimui
	Turi būti užtikrinta nuotolinio švieslenčių stebėjimo ir valdymo galimybė

	nuotolinio švieslenčių stebėjimo ir valdymo galimybė [palikti tinkamą taip/ne]

	Pastaba: 
Su pasiūlymu ir šia technine specifikacija, rangovas turi pateikti: grafinį švieslentės vaizdą ir/ar švieslentės gamintojo deklaracijas (jei gamintojo techninėje dokumentacijoje neišsamiai atsispindi siūlomos švieslentės atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams). 
[bookmark: _Hlk203644204]Tuo atveju, jei rangovas (kuris nėra gamintojas) pateikia gamintojų atstovų, turinčių atitinkamas teises, parengtą techninę dokumentaciją ir/ar deklaracijas, turi būti pateikti ir gamintojo atstovo atitinkamas teises įrodantys dokumentai (švieslentės gamintojo suteikti įgaliojimai rengti/tvirtinti techninę švieslenčių dokumentaciją). Jeigu švieslentės techninę dokumentaciją parengia rangovas, kuris nėra gamintojas ir jam nėra suteikti gamintojo įgaliojimai rengti/tvirtinti techninę dokumentaciją, tokiu atveju jo paties parengta techninė dokumentacija netenkina objektyvumo, patikimumo, informacijos atsekamumo ir kitų kriterijų, todėl pasiūlymo vertinimo metu Perkančioji organizacija laikys, kad rangovas pateikė tik deklaratyvią informaciją, kuri nėra pagrindžiama objektyviais duomenimis.


6. 
Švieslenčių matmenys (mm), pateikiamos informacijos švieslentėse pobūdis ir formatas (matmenų paklaida +/- 3 %):

[image: ]

7. Pateikiamos švieslentėse informacijos pobūdis ir formatas, dizainas[footnoteRef:2] (stotelės pavadinimas, laikrodis, maršruto numeris ir kryptis, išvykimo laikas): [2:  Švieslentės dizainas turi atitikti Alytaus miesto viešųjų erdvių standartą, patvirtintą Alytaus miesto savivaldybės tarybos 2023-10-26 sprendimu Nr. T-279 („Miesto zonų planavimas“, 5 psl.), todėl perkamos analogiškos švieslentės.] 

[image: ]

7.1. Švieslentės stulpas gaminamas iš tiekėjo parinkto storio metalo taip, kad stulpas būtų pakankamas stabiliai laikyti švieslentę esant nepalankioms oro sąlygoms (stipriam vėjui, liūtims, apledėjimui). Siūlomų švieslenčių tvirtinimui, skirtų stulpų su tvirtinimo elementais matmenys, vizualizacija (matmenų paklaida +/- 3 %):
[image: ]
Metalinės konstrukcijos, jų tvirtinimo apdailos detalės ar kt. priemonės privalo būti juodos spalvos, dažytos milteliniu būdu. Juodos spalvos, kodas – RAL 9005.

7.2. Kiekvienoje stotelėje montuojama po 1 švieslentę taip, kad stotelėje laukiantys keleiviai matytų tiek švieslentę, tiek atvažiuojančius autobusus žiūrėdami ta pačia kryptimi. Tiksli švieslentės montavimo vieta stotelės zonoje tikslinama prieš vykdant montavimo darbus. Švieslentės prie stulpų turi būti sumontuotos 270 cm aukštyje, pagal pateiktą Alytaus miesto viešojo transporto autobusų stotelių sąrašą nurodytą 4 punkte. 
7.3.Visos techninės, organizacinės ir kitokio tipo priemonės, reikalingos šiame pirkime nurodytiems reikalavimams įgyvendinti, turi būti pateiktos tiekėjo ir jų kaina turi būti įskaičiuota į pasiūlymo kainą.
7.4. Programinės įrangos (operacinės sistemos, stebėjimo ir valdymo programinės įrangos) licencijos turi būti įgyjamos užsakovo vardu. Užsakovui turi būti perduotos visos švieslenčių veikimui užtikrinti reikalingos licencijos/ sertifikatai.
7.5. Rangovas, įsipareigoja suteikti mokymus užsakovui, susijusius su švieslenčių konfigūravimu, stebėsena, valdymu, naudojimu ir priežiūra. 
7.6. Į pasiūlymo kainą turi būti įskaičiuota programinės įrangos licencijų kaina. Programinės įrangos licencijų naudojimas turi būti neterminuotas.
7.7. Įgyvendinus numatytas sąlygas, pasirašomas perdavimo – priėmimo aktas. Kartu su priėmimo – perdavimo aktu rangovas perduoda visą šio pirkimo dokumentaciją.

Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Alytaus miesto savivaldybės administracijai
(perkančiosios organizacijos pavadinimas)



PASIŪLYMAS
DĖL I INFORMACINIŲ STOTELIŲ ŠVIESLENČIŲ IR JŲ SUMONTAVIMO ALYTAUS MIETO VIEŠOJO TRANSPORTO STOTELĖSE PIRKIMO
(pirkimo pavadinimas)

____________________
(Data)
____________________
(Vieta)

	Tiekėjo pavadinimas ir kodas (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, veikianti jungtinės veiklos pagrindu, surašomi visi partnerių pavadinimai ir kodai)
	


	Atsakingas partneris (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, veikianti jungtinės veiklos pagrindu)
	

	Tiekėjo adresas (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, veikianti jungtinės veiklos pagrindu, įrašomas atsakingo partnerio adresas)
	


	Dalyvio asmuo, įgaliotas pasirašyti pasiūlymą (vardas, pavardė, pareigos)

	

	Dalyvio asmuo, įgaliotas bendrauti pateikto pasiūlymo klausimais (jo vardas, pavardė, pareigos, el. pašto adresas, telefonas)

	



1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis.
2. Patvirtiname, kad pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia norint tinkamai įvykdyti sutartį, kaina apskaičiuota vadovaujantis pirkimo dokumentų nuostatomis.
3. Įsipareigojame, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
4. Siūlome šią pirkimo objekto kainą:
	Darbų pavadinimas

	Kiekis,
vnt.
	Vieneto kaina, Eur be PVM
	Iš viso kaina Eur be PVM

	1
	2
	3
	4

	Informacinės stotelių švieslentės ir jų sumontavimas Alytaus mieto viešojo transporto stotelėse*
	4
	
	

	PVM tarifas %:
	0 ar 5 ar 9 ar 21 
(palikti tinkamą)

	Iš viso kaina Eur su PVM
	


[bookmark: _Hlk182303396]*Užpildyta Specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priedo „Techninės specifikacija“ 2 lentelė „Informacinės stotelių švieslentės techninė specifikacija“ turi būti pateikta kartu su šiuo pasiūlymu.

4.1.1 Pasiūlymo kaina ir/ar įkainiai turi būti apskaičiuojami dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 
4.1.2 Į pasiūlymo kainą ir/ar įkainius turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui. 
4.1.3 Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, tiekėjas nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas:
________________________________________________________________.

5. Pasitelksime šiuos ūkio subjektus, kurių pajėgumais remsimės:
	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas, įmonės kodas, adresas
	Kvalifikacijos reikalavimo reikšmė
	Įsipareigojimų dalis %
	Nurodyti konkrečius pagal pirkimo sutartį prisiimamus įsipareigojimus, kuriems ketinama pasitelkti ūkio subjektą (-us)

	1. 
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	


/Pastaba. Pildoma, jei tiekėjas ketina remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais. Ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi – tiekėjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas trečiasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekėjas remiasi, kad atitiktų kvalifikacijos reikalavimus./

6. Pasitelksime šiuos kvazisubtiekėjus*, kurių pajėgumais remsimės:
	Eil. Nr.
	Pareigos vykdant sutartį
	Specialisto vardas, pavardė
	Darbovietė

	
	

	
	


*jei kvalifikacija yra grindžiama nurodant specialistą, kuris nėra tiekėjo, jungtinės veiklos partnerio (-ių) ar subtiekėjo (-jų) darbuotojas, tačiau yra ketinamas įdarbinti sutarties vykdymo metu, tokiu atveju specialistas turi būti išviešintas pasiūlyme.

7. Pasitelksime šiuos subtiekėjus, kurių pajėgumais nesiremsime:
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, įmonės kodas, adresas
	Įsipareigojimų dalis %
	Nurodyti konkrečius pagal pirkimo sutartį prisiimamus įsipareigojimus, kuriems ketinama pasitelkti subrangovą (-us)/subtiekėją (-us)

	1. 
	
	
	

	2. 
	
	
	


/Pastaba. Pildoma, jei žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais nesiremiama įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį./

8.* Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų pristatyti prekių, suteikti paslaugų, atlikti darbų dalies vertę (pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė):
	Eil. Nr.
	Partnerio pavadinimas
	Nurodyti konkrečius pagal pirkimo sutartį prisiimamus įsipareigojimus
	Partnerio dalies vertė pasiūlymo kainoje (išreikšta procentais (%) arba konkrečia pinigų suma (Eur be PVM)

	
	
	
	

	
	
	
	


*Pastaba. Pildyti tuomet, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė. 

9. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	1. 
	
	

	2. 
	
	

	3. 
	
	



10. Šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija:
	Eil.
Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Dokumente esanti konfidenciali informacija (nurodoma dokumento dalis / puslapis, kuriame yra konfidenciali informacija)
	Konfidencialios informacijos pagrindimas (paaiškinama, kuo remiantis nurodytas dokumentas ar jo dalis yra konfidencialūs)

	1. 
	
	
	

	2. 
	
	
	


/Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus. Jei dalyvis šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo „konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios informacijos./

Pasiūlymas galioja ________dienų nuo vokų su pasiūlymais atplėšimo dienos.
/Pastaba. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos./

Pasirašydamas pateiktą pasiūlymą, patvirtinu, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.




	
	
	
	
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas) 
	
	(Vardas ir pavardė) 
	



Pastaba:
Pildydamas šią formą tiekėjas turi pateikti visą aukščiau prašomą informaciją. Jei tiekėjas 5, 6, 7, 8 ir 10 punktų neužpildo, laikoma, kad pasiūlymą pateikia ne tiekėjų grupė/ kad tiekėjas nepasitelks ūkio subjektų, kurių pajėgumais remsis / kad tiekėjas nepasitelks kvazisubtiekėjų, kurių pajėgumais remsis / kad tiekėjas nepasitelks ūkio subjektų, kurių pajėgumais nesirems / kad pasiūlyme konfidencialios informacijos nėra.

__________



INFORMACINĖS STOTELIŲ ŠVIESLENTĖS IR JŲ SUMONTAVIMAS ALYTAUS MIETO VIEŠOJO TRANSPORTO STOTELĖSE SUTARTIS

20    m. ______________________ Nr. _____
Alytus

Alytaus miesto savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188706935, atstovaujama administracijos direktoriaus Gintaro Rakaičio, veikiančio pagal Administracijos nuostatus, toliau vadinama užsakovu, ir
[bookmark: _Hlk94608393]Pasirinkti reikalingą
[bookmark: _Hlk95131025]juridinio asmens pavadinimas, juridinio asmens kodas, atstovaujamas (-a) pareigos, vardas pavardė, veikiančio (-ios) pagal teisinį atstovavimo pagrindą, toliau vadinama rangovu,
Arba
fizinio asmens vardas pavardė, veikiančio pagal teisinio atstovavimo pagrindą (jei toks yra (pvz., verslo liudijimas, individualios veiklos pažyma), toliau vadinama rangovu,
toliau kartu vadinami šalimis, o kiekvienas atskirai – šalimi, įvykdę viešojo pirkimo procedūras, sudarė Informacinės stotelių švieslentės ir jų sumontavimas Alytaus mieto viešojo transporto stotelėse pirkimo sutartį, toliau vadinama sutartimi.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas – informacinių švieslenčių (4 vnt.) pristatymas, montavimas ir įrengimas Alytaus miesto viešojo transporto stotelėse. Visi darbai turi būti vykdomi vadovaujantis šios sutarties 2 priede „Techninė specifikacija“ pateiktais užsakovo brėžiniais ir techniniais reikalavimais, kurie yra neatskiriama šios sutarties dalis. 
1.2. Šia sutartimi rangovas įsipareigoja atlikti 1.1 punkte nurodytus darbus, o užsakovas – priimti tinkamai atliktus darbus ir atsiskaityti už juos šioje sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka. 

2. DARBŲ ATLIKIMO VIETA IR TERMINAI

2.1. [bookmark: _Hlk94608502][bookmark: _Hlk68263675][bookmark: _Hlk95749583]Švieslentės pristatomos ir montavimo darbai atliekami sutarties 2 priedo „Techninė specifikacija“ 4 punkto lentelėje „Alytaus miesto viešojo transporto autobusų stotelių sąraše“ nurodytose vietose.
[bookmark: _Hlk104294921][bookmark: _Hlk68773861][bookmark: _Hlk68270776][bookmark: _Hlk89093884]2.2 Informacinių stotelių švieslenčių sumontavimo / įrengimo darbai Alytaus miesto viešojo transporto stotelėse darbai atliekami per 11 (vienuolika) mėnesių nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
3. SUTARTIES KAINA IR TAIKOMA KAINODARA

3.1. [bookmark: _Hlk68695038]Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
3.2. Pradinės sutarties vertė, kuri lygi rangovo pasiūlymo kainai be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), nurodytai už visą pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodytą perkamų darbų kiekį ir (ar) apimtį, yra _____ Eur (suma žodžiais).
3.3. Sutarties kaina yra _____ Eur (suma žodžiais) su PVM, iš jų ______ Eur (suma žodžiais) yra PVM. 
3.4. Į sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos rangovo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su darbų atlikimu.
3.5. [bookmark: _Hlk68696053][bookmark: _Hlk96335766]Sutarties kaina peržiūrima pasikeitus PVM tarifui. Už darbus, atliktus po naujo PVM tarifo įsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sąskaitos išrašymo metu galiojantį PVM tarifą. Ši nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keičiamas (didėja arba mažėja) dėl teisės aktų pakeitimo, ir netaikoma, kai PVM tarifas didėja ar atsiranda pareiga jį mokėti dėl nuo rangovo priklausančių aplinkybių, pavyzdžiui, pakinta jo veikla, tampa PVM mokėtoju ir pan. – tokius galimus pokyčius rangovas turi įvertinti teikdamas pasiūlymą ir tokiu atveju sutarties kaina, nurodyta sutarties 3.3 punkte, nebus keičiama. 
3.6. Sutarties kainos peržiūros sąlyga: padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio (PVM) tarifui sutarties kaina atitinkamai didinama arba mažinama. Perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Perskaičiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo, kuriuo keičiamas šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos. 
3.6.1. Kainos perskaičiavimą inicijuojanti šalis turi informuoti kitą šalį raštu apie pageidavimą perskaičiuoti kainą, pateikdama paskaičiavimus pagal šioje sutartyje nustatytas sąlygas.
3.6.2. Sutarties kainos perskaičiavimo formulė pasikeitus PVM tarifui:



 - Perskaičiuota Sutarties kaina (su PVM)

 - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaičiavimo
A – Atliktų darbų kaina (su PVM) iki perskaičiavimo

 - senas PVM tarifas (procentais)

 - naujas PVM tarifas (procentais)

3.6. Perskaičiuota kaina įsigalioja nuo abiejų šalių susitarimo dėl sutarties pakeitimo pasirašymo dienos, jei pačiame susitarime nenumatyta kitaip.
3.7. Už darbus, atliktus iki susitarimo dėl kainos perskaičiavimo pasirašymo dienos, užsakovas apmoka taikant iki tol galiojusią kainą, o už darbus, atliktus po susitarimo pasirašymo dienos, rangovui bus apmokama taikant kainą, apskaičiuotą po perskaičiavimo.
3.8. Sutarties kaina už darbus yra peržiūrima sekantį sutarties mėnesį, praėjus 6 mėnesiams po sutarties sudarymo. Po pirmojo sutarties peržiūrėjimo, sutarties kaina peržiūrima kas 6 mėnesius per visą sutarties darbų atlikimo laikotarpį (vėlesnis kainų perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas):
3.8.1. Rangovui mokėtinos sumos perskaičiuojamos įvertinant (www.osp.stat.gov.lt) kas mėnesį skelbiamo statybos sąnaudų elementų kainų indekso, labiausiai atitinkančio objekto rūšį, pokytį per sutarties 10.2 papunktyje nurodytą darbų vykdymo laikotarpį – kai indekso pokyčio koeficiento (K, kurio apskaičiavimas nurodytas sutarties 10.2.2 papunktyje) reikšmė, yra daugiau kaip 1,05 arba mažiau nei 0,95. 
3.8.2. Sutarties kaina perskaičiuojama dėl indekso pokyčio, pagal sutartį neišpirktų statybos darbų vertę padauginant iš Indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau nurodytą formulę:
K = IPb / IPr
Kur:	
K – Indekso pokyčio koeficientas;
IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje;
IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje;
Laikotarpis apima lygiai 6 mėnesius ir nustatomas pagal sutarties 3.8. papunktį sutarties kaina.
3.8.3. Praėjus sutarties kainos peržiūros laikotarpiui (6 mėnesiams), sekantį sutarties mėnesį apskaičiuojamas Indekso pokyčio koeficientas (K). Indekso pokyčio koeficientas (K) paskaičiuojamas pagal perskaičiavimo laikotarpio (6 mėnesių ) paskutinei dienai paskelbtus Valstybinės duomenų agentūros (www.osp.stat.gov.lt) statybos sąnaudų elementų kainų indeksus (kurie skelbiami kas mėnesį interneto tinklalapyje www.osp.stat.gov.lt ). Apskaičiuotas Indekso pokyčio koeficientas (K) užfiksuojamas abiejų šalių pasirašytame dokumente. Sutarties kaina perskaičiuojama ir pasirašomas papildomas susitarimas prie sutarties dėl kainos perskaičiavimo tuo atveju, jei tenkinamos sutarties 10.2.1 papunkčio sąlygos. 
3.8.4. Šalys privalo papildomame susitarime nurodyti Indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą, perskaičiuotą fiksuotos kainos sumą arba perskaičiuotus fiksuotus įkainius (įskaitant Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje nurodytus įkainius), perskaičiuotą Pradinės sutarties vertę, perskaičiuotą Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą (jeigu ji turi būti didinama 3.4 papunktį), perskaičiuotą Statybos darbų ir Rangovo civilinės atsakomybės privalomojo draudimo sumą (šios sumos turi būti padauginamos iš Indekso pokyčio koeficiento) bei kitą perskaičiavimui reikšmingą informaciją. Papildomame susitarime, turi būti numatyta, kad  perskaičiuota sutarties kaina taikoma nuo sekančio kalendorinio mėnesio nuo abiejų šalių pasirašytame dokumente užfiksuoto apskaičiuoto indekso pokyčio koeficiento (K).
3.8.5. Jeigu darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių rangovas neįgyja teisės į darbų terminų pratęsimą, uždelstų statybos darbų kaina (įkainiai) neperskaičiuojama dėl kainų lygio kilimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi būti perskaičiuojama dėl kainų lygio kritimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra mažesnis nei 0,95).
3.9. Sutarties vykdymo metu gali būti atsisakoma ne daugiau kaip 15 procentų  sutartyje  numatytų darbų dėl nuo sutarties šalių nepriklausančių aplinkybių, kurios atsiranda arba tampa žinomos po sutarties sudarymo, kurių sutarties šalys negalėjo protingai numatyti, negali kontroliuoti ir nebuvo prisiėmusios tų aplinkybių atsiradimo rizikos: esant aiškiai įrodomiems praleidimams, netikslumams, klaidoms ar kitiems neatitikimams pirkimo vykdytojo pateiktame techniniame projekte/techninėje specifikacijoje, dėl kurių nebereikia atlikti darbų; dėl techninių sprendinių keitimo; rinkoje nebegaminamos, nebetiekiamos prekės, medžiagos ar įranga; būtinybė/tikslingumas atsisakyti atskiro darbo ar mažinti apimtis dėl to, kad darbai ar jų dalis tapo nereikalingi, t. y. išnyko jų poreikis, pirkimo vykdytojui ir(ar)siekiant racionaliai naudoti sutarties vykdymui skirtas lėšas.
4. [bookmark: _Hlk94602723]MOKĖJIMO TVARKA

4.1. [bookmark: _Hlk98925012]Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), teikiamos vykdytojo pasirinktomis elektroninėmis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros teikiamos naudojantis sąskaitų administravimo bendrosios informacinės sistemos (toliau – SABIS) priemonėmis (SABIS svetainė pasiekiama adresu https://sabis.nbfc.lt/).
4.2. [bookmark: _Hlk95746120]Rangovas gali pateikti užsakovui sąskaitą ir perdavimo–priėmimo dokumentą (jei reikalinga) ne anksčiau, nei atlikti darbai. Užsakovas už atliktus darbus apmoka rangovui ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo atliktų darbų, perdavimo–priėmimo dokumento pasirašymo (jei jis sudaromas) ir sąskaitos gavimo dienos, priklausomai nuo to, kas įvyksta vėliausiai (t. y. turi būti įvykdytos visos sąlygos).
4.3. Rangovui avansas nemokamas.
4.4. Užsakovas mokėjimus atlieka pavedimu į sutarties 17 skyriuje nurodytą rangovo banko sąskaitą (išskyrus kai šioje sutartyje nustatytais atvejais pavedimai atliekami į trečiųjų asmenų sąskaitas).
4.5. Jeigu rangovas sutarčiai vykdyti pasitelks subrangovus, rangovui sutikus, tarp užsakovo, rangovo ir subrangovo gali būti pasirašoma trišalė tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Užsakovas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sutarties pasirašymo (jei yra žinomi subrangovai), arba nuo informacijos apie subrangovo pasitelkimą iš rangovo gavimo, raštu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subrangovas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia užsakovui prašymą ir rangovo sutikimą dėl tiesioginio mokėjimo atlikimo jam. Subrangovui negali būti mokamas avansas. Tiesioginis atsiskaitymas subrangovui gali būti atliekamas tik po to, kai užsakovas priims atliktus darbus. Kilus ginčui tarp rangovo ir subrangovo, jie ginčus sprendžia savarankiškai, užsakovui nedalyvaujant. Subrangovui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos rangovui mokėtinos sumos.

5. SUTARTIES ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI, TEISĖS IR ATSAKOMYBĖ

5.1. Rangovas įsipareigoja:
5.1.1. atlikti darbus vadovaudamasis šios sutarties, jos priedų nuostatomis ir kitais Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais, reglamentuojančiais darbų suteikimą;
5.1.2. nedelsdamas raštu informuoti užsakovą apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti rangovui laiku atlikti darbus;
5.1.3. laikytis konfidencialumo ir asmens duomenų teisinės apsaugos reikalavimų, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant šią sutartį, išskyrus tiek, kiek tai reikalinga sutarčiai vykdyti, taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trečiųjų asmenų poreikiams;
5.1.4. be raštiško užsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal sutartį prisiimtų įsipareigojimų ir bet kokiu atveju atsakyti už visus šia sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;
5.1.5. vykdyti kitus šioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose numatytus rangovo įsipareigojimus.
5.1.6. Rangovas įsipareigoja sutarties vykdymo laikotarpiu užtikrinti nustatytų kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymąsi, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turėti tai patvirtinančius dokumentus. Užsakovui pareikalavus, pateikti faktinius nustatyto įsipareigojimo laikymosi įrodymus. 
5.2. Rangovas turi teisę:
5.2.1. gauti iš užsakovo visus dokumentus ir informaciją, reikalingus sutarčiai tinkamai vykdyti;
5.2.2. sutartiniams įsipareigojimams vykdyti pasitelkti subrangovus šios sutarties 13 skyriuje nustatyta tvarka;
5.2.3. gauti apmokėjimą už tinkamai atliktus darbus;
5.2.4. kitas šioje sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatytas teises.
5.3. Užsakovas įsipareigoja:
5.3.1. rangovo prašymu ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo šios sutarties įsigaliojimo dienos pateikti rangovui visus dokumentus ir informaciją, reikalingus sutarčiai tinkamai vykdyti;
5.3.2. sudaryti rangovui visas sąlygas sutarčiai tinkamai vykdyti, jei tokių sąlygų sudarymas išskirtinai priklauso nuo užsakovo;
5.3.3. sumokėti rangovui už tinkamai atliktus darbus šioje sutartyje nustatytomis sąlygomis, tvarka ir terminais;
5.3.4. vykdyti kitus šioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatytus užsakovo įsipareigojimus.
5.4. Užsakovas turi teisę:
5.4.1. nepriimti netinkamai atliktų darbų ir atsisakyti mokėti už netinkamai atliktus darbus;
5.4.2. kitas šioje sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojančiuose teisės aktuose nustatytas teises.
5.5. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti sutartimi prisiimtus įsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
5.6. [bookmark: _Hlk94603577]Sutartį nutraukus dėl rangovo sutartinių įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo, dėl rangovo kaltės, rangovas, užsakovui pareikalavus, sumoka užsakovui 10 (dešimties) % dydžio baudą nuo sutarties 3.3 punkte nurodytos sutarties kainos.
5.7. [bookmark: _Hlk68712107]Užsakovui be pateisinamų priežasčių nesumokėjus rangovui pateiktoje sąskaitoje nurodytos sumos, teikėjas gali reikalauti iš užsakovo 0,02 % nuo vėluojamos sumokėti sumos dydžio delspinigių už kiekvieną praleistą dieną. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino pabaigos dienos (ši diena neįskaitoma) iki dienos, kurią buvo gautas apmokėjimas (ši diena neįskaitoma).
5.8. Jei rangovas ne dėl užsakovo kaltės tinkamai neatlieka darbų sutartyje nustatytais terminais, užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių, pradėti skaičiuoti delspinigius 0,02 % nuo tinkamai laiku neatliktų darbų vertės už kiekvieną tinkamai neatliktų darbų dieną. Užsakovas neprivalo įrodyti rangovui, kad patyrė nuostolių.
5.9. Užsakovas turi teisę priskaičiuotų netesybų suma mažinti savo piniginę prievolę rangovui.
5.10. Šios sutarties nutraukimas nepanaikina teisės reikalauti sumokėti netesybas, numatytas sutartyje už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą iki šios sutarties nutraukimo ir atlyginti nuostolius, patirtus dėl įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal šią sutartį, kaip numatyta sutarties nuostatose.
5.11. Netesybų sumokėjimas ir (ar) užtikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanaikina šalies teisės reikalauti, kad kita šalis kompensuotų jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena iš šalių turi teisę gauti iš kitos šalies tiesioginių nuostolių, atsiradusių dėl kitos šalies netinkamo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymo ar nevykdymo. Rangovas privalo kompensuoti užsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kurių nepadengia sutarties įvykdymo užtikrinimas. 
5.12. Užsakovas turi teisę bet kurio sutarties galiojimo laikotarpiu, įspėjęs rangovą ne vėliau kaip prieš 3 darbo dienas, patikrinti 5.1.6. papunktyje nurodytų dokumentų galiojimą. 
5.13. Užsakovas turi teisę bet kuriuo Sutarties galiojimo laikotarpiu, įspėjęs Rangovą ne vėliau kaip prieš 3 darbo dienas, reikalauti iš Rangovo pateikti dokumentus ir įrodymus, patvirtinančius Sutarties 5.1 papunktyje nurodytų įsipareigojimų laikymąsi. Jei Rangovas nevykdo šių įsipareigojimų, Užsakovas turi teisę reikalauti sumokėti 1 000 Eur dydžio baudą. Pakartotinis šių įsipareigojimų nevykdymas laikomas esminiu Sutarties sąlygų pažeidimu, suteikiančiu Užsakovui teisę vienašališkai nutraukti Sutartį.

6. GARANTIJA

6.1. Rangovas garantuoja darbų kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Darbų kokybė privalo atitikti techninėje specifikacijoje ir sutarties sąlygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamų darbų aprašymus, darbų kokybę nustatančių dokumentų reikalavimus.
6.2. Informacinėms stotelių švieslenčių montavimo darbams suteikiama 5 (penkių) metų garantija.
6.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo perdavimo–priėmimo akto pasirašymo dienos. Jeigu darbų patikrinimo metu užsakovas nustatys trūkumų sutarties reikalavimams, garantinio laikotarpio skaičiavimo pradžia bus laikoma diena, kai rangovas ištaisys trūkumus.
6.4. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, rangovas, gavęs užsakovo pranešimą, privalo savo sąskaita pašalinti paslėptus darbų trūkumus, kurie egzistavo perdavimo–priėmimo metu, tačiau užsakovas pagrįstai negalėjo žinoti apie juos ar jų nustatyti priėmimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

7.1. Papildomos sutarties įvykdymo užtikrinimo priemonės netaikomos.

8. [bookmark: _Hlk94605058]SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Ši sutartis įsigalioja ją pasirašius abiem sutarties šalims.
8.2. [bookmark: _Hlk85098649]Ši sutartis galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo arba iki sutarties nutraukimo, priklausomai nuo to, kas įvyks anksčiau, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) mėnesių.
8.3. Nutraukus sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti sutarties sąlygos, susijusios su ginčų nagrinėjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp šalių pagal šią sutartį, taip pat visos kitos šios sutarties sąlygos, kurios pagal savo esmę lieka galioti po sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši sutartis.
8.4. Jei bet kuri sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų sutarties nuostatų galiojimui. 

9. [bookmark: _Ref41640526]ATSAKOMYBĖS PAGAL SUTARTĮ NETAIKYMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBĖS

9.1. Atsakomybė pagal sutartį netaikoma, taip pat šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais:
9.1.1. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų taisyklių nuostatos. Jeigu rangovo subrangovas susiduria su nenugalimos jėgos aplinkybėmis, remtis šia sąlyga rangovas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subrangovo nepatirdamas nepagrįstų išlaidų;
9.1.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų – kai prievolę pagal sutartį įvykdyti neįmanoma dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių šalys neturėjo teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti;
9.2. šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai šaliai raštu apie šiame sutarties skyriuje nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų; 
9.3. pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta – nuo pranešimo gavimo momento.


10. SUTARTIES KEITIMAS

10.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procedūros, privalo būti keičiama joje nustatytomis sąlygomis ir tvarka:
10.1.1. sutarties kaina keičiama šios sutarties 3 skyriuje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
10.1.2. subrangovai ir/ar specialistai keičiami/pasitelkiami nauji, vadovaujantis sutarties 13 skyriuje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
10.1.3. raštu gavus informaciją apie pakeistą kitos šalies atsiskaitomąją sąskaitą banke;
10.1.4. kitais šioje sutartyje numatytais atvejais ir tvarka.
10.2. [bookmark: _Hlk95389779]Kitais nei šiame skyriuje nustatytais atvejais sutartis gali būti keičiama, tik jei tai galima, vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
10.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu šalis, inicijuojanti sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia kitai šaliai rašytinį prašymą keisti sutarties sąlygas ir dokumentų, pagrindžiančių prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą sutarties sąlygą kita, šalis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. 
10.4. Šalims tarpusavyje susitarus dėl sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami rašytiniu susitarimu, kuris yra neatskiriama sutarties dalis. Šalims nesutarus dėl sutarties sąlygų keitimo, sprendimo teisę turi užsakovas.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutartis gali būti nutraukta:
11.1.1. abiejų šalių rašytiniu susitarimu;
11.1.2. vienos iš šalių iniciatyva, jeigu sutarties 9 skyriuje nustatytos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 4 (keturis) mėnesius nuo pranešimo apie jas gavimo dienos. 
11.2. [bookmark: _Ref41984658]Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, jeigu:
11.2.1. galima taikyti Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio 1 dalies nuostatas, laikantis minėto straipsnio 2 dalyje nurodytų reikalavimų;
11.2.2. [bookmark: _Ref41984702]rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
11.2.3. rangovas iš esmės pažeidė sutartį;
11.2.4. užtikrinimą išdavęs subjektas (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų ir rangovas, užsakovui raštu pareikalavus, per 10 (dešimt) dienų nepateikė naujo užtikrinimo tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis;
11.2.5. paaiškėja kitos aplinkybės, dėl kurių rangovas negalės tinkamai vykdyti sutarties ir (ar) suteikti darbų ir rangovas negali pateikti pagrįstų įrodymų, kad sutartį įvykdys tinkamai.
11.3. Rangovas, gavęs pranešimą iš užsakovo dėl sutarties nutraukimo pagal bet kurią iš 11.2 papunktyje numatytų sąlygų, turi teisę pateikti užsakovui rašytinius paaiškinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo iš užsakovo gavimo dienos.
11.4. Užsakovas, nesant rangovo kaltės, turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, įspėjęs apie tai rangovą ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydamas to, kad rangovas jau pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju užsakovas privalo sumokėti rangovui už iki sutarties nutraukimo atliktus darbus, ir rangovas neturi teisės gauti jokių kitokių kompensacijų.
11.5. Rangovas, nesikreipdamas į teismą, gali vienašališkai nutraukti sutartį, jeigu:
11.5.1.  užsakovas ne dėl rangovo kaltės arba sutarties 9 skyriuje numatytų aplinkybių vėluoja atlikti mokėjimą daugiau kaip 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų ir jeigu rangovas apie vėlavimą prieš tai raštu pranešė užsakovui;
11.5.2. užsakovas sustabdė darbų atlikimo terminus dėl to, kad negali priimti darbų ir darbų vykdymas sustabdymas trunka ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius.
11.6. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti sutartį, prieš 14 (keturiolika) dienų raštu praneša kitai šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina sutarties pažeidimų, sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.
11.7. Nustatant ar sutarties pažeidimas yra esminis, šalys vadovaujasi Civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis. 
11.8. Esminiais sutarties pažeidimais bus laikomi:
11.8.1. jeigu rangovas neatlieka darbų per šioje sutartyje, techninėje specifikacijoje ir/ ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytus terminus ir papildomą nustatytą laiką;
11.8.2. jeigu rangovas siekia padidinti sutarties kainą/įkainius arba atsisako vykdyti sutartį už šioje sutartyje nustatytą darbų kainą/įkainius;
11.8.3. kai rangovas nesilaiko šioje sutartyje nustatytos naujų subrangovų/specialistų pasitelkimo ir/ar jų keitimo tvarkos;
11.8.4. jeigu rangovas nepratęsia arba nepateikia naujo sutarties įvykdymo užtikrinimo šioje sutartyje nustatyta tvarka (išskyrus pirminį sutarties užtikrinimą). 
11.8.5. Nesilaiko sutarties 5.1.6. papunkčio reikalavimų.

12. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

12.1. Šalys susitaria, kad visi sutarties nereglamentuoti klausimai sprendžiami remiantis Lietuvos Respublikos teise. 
12.2. Visus užsakovo ir rangovo ginčus, kylančius iš sutarties ar su ja susijusius, šalys sprendžia derybomis. Ginčo pradžia laikoma rašto, pateikto paštu, faksu ar asmeniškai sutarties šalių šioje sutartyje nurodytais adresais, kuriame išdėstoma ginčo esmė, įteikimo data.
12.3. Jei ginčo negalima išspręsti derybomis per maksimalų 30 (trisdešimties) kalendorinių dienų laikotarpį nuo dienos, kai ginčas buvo pateiktas sprendimui, ginčas perduodamas spręsti Lietuvos Respublikos teismui.

13. SUBRANGOVAI IR SPECIALISTAI IR JŲ KEITIMO TVARKA

13.1. Rangovas atsako už visus pagal sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepriklausomai nuo to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.
13.2. Rangovas įsipareigoja užtikrinti, kad sutartį vykdys pirkime pasiūlyti ir (ar) kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subrangovai ir (ar) specialistai. Rangovas yra atsakingas už subrangovų vykdomą sutarties dalį, lyg ją vykdytų pats ir privalo užtikrinti, kad subrangovai laikytųsi sutarties nuostatų.
[bookmark: _Hlk95390259]Rangovams pateikimas sutarties projektas su abiem 13.3. punkto variantais. Tik po to, kai bus nustatytas laimėtojas ir bus aišku ar jis pasitelkia subrangovus, ar ne – pasirašant sutartį turės būti paliktas reikalingas 13.3 punktas.
[bookmark: _Hlk101362915]Jei rangovas pasitelks subrangovus, sutartis bus pasirašoma su tokiu 13.3. punktu
13.3. Rangovas patvirtina, kad sutarčiai vykdyti pasitelks šiuos subrangovus:
13.3.1. (Subrangovo pavadinimas, juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurią sutarties dalį vykdys atitinkamas subrangovas).
13.3.2. (Subrangovo pavadinimas, juridinio asmens kodas, kontaktiniai duomenys ir jo atstovas. Nurodoma, kurią sutarties dalį vykdys atitinkamas subrangovas).
Jei rangovas subrangovų nepasitelks, sutartis bus pasirašoma su tokiu 13.3. punktu
13.3. Rangovas patvirtina, kad sutarčiai vykdyti subrangovų nepasitelks.
13.4. [bookmark: _Hlk97130900]Šios sutarties vykdymo metu teikėjas gali keisti sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subrangovus. Keičiamo ar naujo pasitelkiamo subrangovo kvalifikacija turi būti pakankama šios sutarties užduočiai įvykdyti, keičiamas ir/ar naujas pasitelkiamas subrangovas turi neturėti pašalinimo pagrindų. Apie keičiamus ir/ar naujus pasitelkiamus subrangovus rangovas turi informuoti užsakovą raštu nurodydamas subrangovo keitimo priežastis ir gauti užsakovo rašytinį sutikimą.
13.5. Jei sutartyje keičiami subrangovai, kurių pajėgumais kvalifikacijai pagrįsti rėmėsi rangovas, kartu su informacija apie naujus subrangovus turi būti pateikti naujo subrangovo pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minėti dokumentai pateikiami tą dieną, kai rangovas kreipiasi į užsakovą su prašymu pakeisti subrangovus. Užsakovas reikalauja, kad naujo subrangovo kvalifikacija būtų ne žemesnė nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.
13.6. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrįsti rangovas nesiremia subrangovų pajėgumais, užsakovas netikrina šių subrangovų pašalinimo pagrindų.
13.7. Šios sutarties vykdymo metu rangovas gali keisti specialistus, paskirtus vykdyti sutartinius rangovo įsipareigojimus ir/ar pasitelkti naujus specialistus. Keičiamo ar naujo pasitelkiamo specialisto kvalifikacija turi būti pakankama sutarties užduočiai įvykdyti. Apie keičiamus ir/ar naujus pasitelkiamus specialistus rangovas turi informuoti užsakovą raštu nurodydamas specialisto keitimo priežastis ir pateikdamas kvalifikaciją įrodančius dokumentus (jei informacija apie kvalifikaciją nėra prieinama viešai) ir gauti užsakovo rašytinį sutikimą.
13.8. Užsakovui nustačius viešuosius pirkimus reglamentuojančiuose teisės aktuose numatytus rangovo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subrangovo pašalinimo pagrindus, užsakovas reikalauja rangovo per protingą terminą tokį subrangovą pakeisti kitu. 
13.9. Šalims sutikus dėl subrangovo ar specialisto pakeitimo ar naujo subrangovo pasitelkimo, šalys raštu sudaro susitarimą dėl subrangovo pakeitimo. Šis susitarimas yra neatskiriama sutarties dalis. Naujas subrangovas ar specialistas gali pradėti vykdyti jiems rangovo pavestus įsipareigojimus pagal sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas šis susitarimas.
14. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS

14.1. Sudarydamos šią sutartį šalys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandžio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo (toliau – reglamentas). Šalys patvirtina – jeigu siekiant užtikrinti tinkamą sutarties vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo prievoles ir teises. 
14.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po sutarties sudarymo, šalys įsipareigoja nedelsiant sudaryti papildomą susitarimą dėl duomenų tvarkymo prie sutarties ir imtis kitų būtinų priemonių siekiant užtikrinti atitiktį reglamento reikalavimams. Šalys pripažįsta, kad papildomo susitarimo dėl duomenų tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu šios sutarties sąlygų pakeitimu.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. [bookmark: _Hlk68613140] Rangovo atstovas, atsakingas už sutarties vykdymą – vardas ir pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas, jo nesant – vardas ir pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas.
[bookmark: _Hlk98926307]15.2. Užsakovo atstovas, atsakingas už sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą – Alytaus miesto savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų skyriaus vyriausiasis (-ioji) specialistas (-ė) pareigos, vardas ir pavardė, telefono numeris, elektroninio pašto adresas, jo (jos) nesant – jį pavaduojantis asmuo.
15.3. Užsakovo atstovas, atsakingas už sutarties vykdymą –                    , Alytaus miesto savivaldybės administracijos Miesto ūkio skyriaus          , tel. (0 315)            , el. p.                                       , jai nesant ją vaduojantis asmuo.
15.4. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, sutartyje vartojamos sąvokos atitinka pirkimo dokumentuose ir Viešųjų pirkimų įstatyme vartojamas sąvokas.
15.5. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, žodžiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiškia ir daugiskaitą, vienos giminės žodžiai apima ir kitos giminės atitinkamus žodžius; žodžiai, reiškiantys asmenis, apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda į visumą taip pat reiškia ir nuorodą į jos dalį, ir (kiekvienu konkrečiu atveju) atvirkščiai.
15.6. Jeigu sutartyje nurodyta reikšmė skaičiais ir žodžiais skiriasi, vadovaujamasi žodžiu nurodyta reikšme.
15.7. Jeigu sutartyje nenurodyta kitaip, trukmė ir terminai skaičiuojami kalendorinėmis dienomis.
15.8. Sutarties šalims yra žinoma, kad ši sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią konfidencialią informaciją. Šalys laiko paslaptyje savo šalių darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos sužinojo vykdydamos sutartį, išskyrus atvejus, kai ši informacija yra vieša arba turi būti atskleista įstatymų numatytais atvejais.
15.9. Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi šalių rašytiniai pranešimai ar prašymai, kuriuos šalis gali pateikti pagal šią sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu asmeniškai pateikti kitai šaliai arba išsiųsti registruotu paštu, elektroniniu paštu, šioje sutartyje nurodytais adresais arba kitais adresais, kuriuos, pateikdama pranešimą nurodė šalis.
15.10. Šalys įsipareigoja nedelsiant, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranešti viena kitai raštu apie sutartyje nurodytų adresų, atsiskaitomosios sąskaitos numerio ir (ar) kitų duomenų pakeitimą. Jei šalis raštu praneša kitą adresą, nuo to momento pranešimai privalo būti pristatomi naujuoju adresu. Šalis, tinkamai nepranešusi apie šių duomenų pakeitimus laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos šalies veiksmų, atliktų vadovaujantis sutartyje pateiktais duomenimis.
15.11. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turi nurodyti reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, būtinų jo pranešimo gavimui užtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu paštu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu šalis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu paštu patvirtina jos gavimo faktą.
15.12. Šalys, pasirašydamos sutartį, patvirtina, kad ją perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus.
15.13. Sutarties autentiškumas patvirtintas kiekvienos šalies tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais ir turi vienodą teisinę galią kiekvienai šaliai.

16. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. Šią sutartį sudaro šie priedai, kurie yra neatskiriama jos dalis:
16.1.1. 1 priedas – Rangovo pasiūlymas.
16.1.2. [bookmark: _Hlk97215794]2 priedas – Techninė specifikacija.


17. ŠALIŲ ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI


	[bookmark: _Hlk35525660]Užsakovas
Alytaus miesto savivaldybės administracija
	Rangovas
(Pavadinimas) arba (fizinio asmens vardas ir pavardė)

	Kodas 188706935
	Juridinio asmens kodas arba (fizinio asmens kodas, verslo liudijimo, individualios veiklos pažymos Nr.)

	Rotušės a. 4, LT-62504 Alytus
	(adresas)
(adresas korespondencijai, jei skiriasi)

	Tel. (8 315) 55102, faks. (8 315) 55 191
	Tel. ____________ , faks. _____________

	El. paštas info@alytus.lt 
	El. paštas 

	A. s. LT____________________
	A. s. 

	AB Artea bankas

	(Bankas)

	Administracijos direktorius 
	(Pareigos)

	___________________________
(parašas)
	________________________________
(parašas)

	Gintaras Rakaitis
	(Vardas, pavardė)

	                                                 A.V.
	                                            A.V.

	
	

	
	



[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc227755758]Specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalavimai laikytis kokybės vadybos sistemos ir arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai

1. Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai. 
2. Reikalaujamą kvalifikaciją tiekėjai (ar jų personalas) privalo būti įgiję iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. 
3. Iš tiekėjų, registruotų Europos Sąjungos valstybėje narėje, Europos ekonominės erdvės valstybėje narėje, Šveicarijos Konfederacijoje arba trečiojoje šalyje, priimami tiekėjo kilmės šalies kompetentingų institucijų išduoti dokumentai, tačiau toks užsienio šalies tiekėjas turi pareigą per protingą laiką kreiptis į atitinkamą Lietuvos Respublikos instituciją dėl teisės pripažinimo dokumento išdavimo. Užsienio tiekėjo turimos kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai Lietuvoje gali būti išduoti ir po galutinės pasiūlymų pateikimo datos, tačiau šie dokumentai turės būti pateikti, ne vėliau kaip iki pirkimo sutarties pasirašymo dienos.
4. Keliami šie kvalifikacijos reikalavimai:


	Eil. 
Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai
	Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimą

	1. 
	Teisė verstis veikla

	1.1. 
	Rangovui suteikta teisė atlikti elektros tinklo ir įrenginių iki 1000 V įrengimo darbus.

	Tiekėjui, kuris pagal vertinimo rezultatus bus pripažintas pateikusiu ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, Perkančiajai organizacijai pareikalavus, reikės pateikti:
galiojantį Valstybinės energetikos reguliavimo tarybos arba Valstybinės Energetikos inspekcijos prie Energetikos ministerijos išduotą atestatą, suteikiantį teisę atlikti elektros tinklo ir įrenginių iki 1000 V įrengimo darbus.
Pateikiamas (-i) skenuotas (-i) dokumentas (-ai) elektroninėmis priemonėmis.




	Tiekėjas, kiekvienas tiekėjų grupės narys, jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas, pagal jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti. 
Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuomet, kai tie subjektai, kurių pajėgumais buvo pasiremta, patys atliks darbus, kuriems reikia jų pajėgumų.
Subtiekėjai, kuriuos tiekėjas pasitelks pirkimo sutarties vykdymui (kurių pajėgumais tiekėjas nesiremia, kad atitiktų pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus), privalo turėti teisę verstis ta veikla, kuriai jis pasitelkiamas. 
Tokių subtiekėjų, kvalifikacija netikrinama pirkimo procedūrų metu, tačiau tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys ir, sutarties vykdymo metu pareikalavus, tiekėjas turės pateikti dokumentus, įrodančius subtiekėjo teisę verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas.

	2. 
	Finansinis ir ekonominis pajėgumas

	2.1. 
	Netaikoma
	
	

	3. 
	Techninis ir profesinis pajėgumas

	3.1. 
	
	
	

	3.2. 
	Tiekėjas darbams atlikti turi paskirti ne mažiau kaip 1 (vieną) atestuotą specialistą, turintį teisę atlikti elektros įrenginių įrengimo darbus.




	Tiekėjui, kuris pagal vertinimo rezultatus bus pripažintas pateikusiu ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, Perkančiajai organizacijai pareikalavus, reikės pateikti:

1) Už sutarties vykdymą atsakingų specialistų sąrašą (Specialiųjų pirkimo sąlygų priedas „Specialistų sąrašas“), kuriame nurodoma minėtame priede reikalaujama informacija;

2) Perkančioji organizacija naudodamasi 
Energetikos darbuotojų atestavimo informacinė sistema (EDAIS)
 (https://edais.vert.lt/Certification/) duomenimis, patikrins atitiktį nustatytam reikalavimui. 

Jeigu kvalifikacija grindžiama nurodant specialistą, kuris yra Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės nario (-ių) darbuotojas, jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė, arba kito ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiasi tiekėjas, darbuotojas, tokiu atveju pateikiamas darbo arba kitos sutarties išrašas / kopija (ar kiti dokumentai, kuriuose nurodyta sutarties sudarymo data, darbdavio ir darbuotojo identifikavimo duomenys (darbdavio pavadinimas, darbuotojo vardas, pavardė, pagal darbo sutartį nustatytos darbo funkcijos). 
	Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimą turi atitikti ūkio subjektų grupės nario (-ių) specialistai, atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti.

Tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų.

Subtiekėjai – jei tiekėjas (jo pasitelkiami specialistai) pats atitinka nustatytą reikalavimą, tačiau ketina pasitelkti subtiekėjus (jo specialistus), subtiekėjų specialistai privalo atitikti nustatytus reikalavimus, jeigu subtiekėjai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia nustatytos kvalifikacijos.


5. SVARBU: 
5.1. Prašome kvalifikacijos atitiktį patvirtinančius duomenis ir dokumentus teikti ne kartu su pasiūlymu, o tada, kai bus gautas Perkančiosios organizacijos prašymas iki nustatytos datos pateikti kvalifikaciją patvirtinančius duomenis ir dokumentus.
5.2. Tiekėjas, teikdamas daugiau duomenų, nei prašyta pagal pirkimo sąlygas, prisiima ir su tuo susijusią riziką dėl tokių duomenų teisingumo – net ir pateikiami reikalaujamą kvalifikaciją viršijantys duomenys turi būti teisingi ir atitikti konkretaus kvalifikacijos reikalavimo kriterijus.
5.3. Jeigu tiekėjas pasiūlys kelis specialistus, bus vertinamas visų tai pozicijai siūlomų specialistų atitikimas keliamiems reikalavimams. Jeigu iš kelių konkrečiai pozicijai pasiūlytų specialistų nors vienas neatitiks keliamų reikalavimų, bus laikomas, kad tiekėjas neatitinka kvalifikacijai keliamų reikalavimų apskritai. 

Tiekėjams keliami reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
 standartų reikalavimai

Tiekėjai turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. 

	Eil. Nr.
	Reikalavimas dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi.
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai
	Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimą


	1.
	Kokybės vadybos sistemos taikymas

	1.1.
	NETAIKOMA

	2.
	Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas

	2.1.
	Atlikdamas specialiuosius statybos darbus (statinio elektros inžinerinių sistemų įrengimas), statinyje –  inžineriniai tinklai, pogrupis – elektros tinklai ir / arba statinyje – susisiekimo komunikacijų statiniai, pogrupis – keliai ir / ar gatvės taiko Europos Sąjungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistemą (angl. Eco–Management and Audit Scheme, EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas, pripažįstamas pagal 2009 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 dėl organizacijų savanoriškojo Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo, panaikinančio Reglamentą (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL 2009 L 342, p. 1), 45 straipsnį, arba kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus.

	Nepriklausomos įstaigos išduoto galiojančio sertifikato, patvirtinančio, kad tiekėjas laikosi reikalaujamos aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų, skaitmeninė kopija.

Perkančioji organizacija pripažįsta lygiaverčius sertifikatus, išduotus kitose valstybėse narėse įsteigtų nepriklausomų įstaigų. Taip pat priima ir kitus lygiaverčius aplinkosaugos vadybos priemonių įrodymus, jeigu tiekėjas įrodo, kad dėl nuo jo nepriklausančių objektyvių priežasčių jis negali pateikti sertifikatų per nustatytą laiką.

Jeigu tiekėjas pats atitinka šį reikalavimą, tačiau pasitelkia subtiekėjus nurodytiems darbams atlikti, kuriems yra keliamas šis reikalavimas, pateikiamas: tiekėjo vidaus dokumentas (pvz., įmonės patvirtinta aplinkos apsaugos politika ar kiti dokumentai) arba su subtiekėju pasirašytas susitarimas, arba kitas dokumentas, kuriame yra aprašyta, kad subtiekėjas turi laikytis tiekėjo aplinkos apsaugos vadybos standarto tiek kiek jis taikomas atsižvelgiant į subtiekėjo prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti bei nustatyta tiekėjo atsakomybė prižiūrėti, kad subtiekėjas vadovautųsi tiekėjo turimu aplinkos apsaugos vadybos standartu.

 Perkančioji organizacija priima ir kitus tiekėjo lygiaverčių aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių įrodymus, kurie patvirtintų, kad jo siūlomos aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonės atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus.
Lygiaverčiais įrodymais laikomi įrodymai, atitinkantys visus Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo 10 punkto 10.1-10.6 papunkčiuose nustatytus reikalavimus.

Jeigu tiekėjas pats atitinka šį reikalavimą, tačiau pasitelkia subtiekėjus nurodytiems darbams atlikti, kuriems yra keliamas šis reikalavimas, pateikiamas: tiekėjo vidaus dokumentas (pvz., įmonės patvirtinta aplinkos apsaugos politika ar kiti dokumentai) arba su subtiekėju pasirašytas susitarimas ar kitas dokumentas, kuriame yra aprašyta, kad subtiekėjas turi laikytis tiekėjo aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių tiek kiek jos yra taikomos atsižvelgiant į subtiekėjo prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti ir tiekėjo atsakomybė prižiūrėti, kad subtiekėjas laikytųsi šių tiekėjo aplinkos apsaugos vadybos užtikrinimo priemonių.
	Jeigu pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – reikalavimus turi atitikti ūkio subjektų grupės narys (-iai), atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti.

Subtiekėjai – turi laikytis reikalaujamų aplinkos apsaugos vadybos priemonių, atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti.
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